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qu'ils ont faites. Montrez-leur la figure de
la maison, ses sorties et ses enlvées, et tout
son dessin ; toutes les ordonnances qui doi-
venly étreobservées, tout lordrequ'il .l'aut
ygarder,toutesleslois qui v sont prescrites:
représentez toutes ces choses devant leurs
yeux , afin qu'ils gardent exactement tout
ce que vousaurez décrit, qu'ils pratiquent
ct observent tous les préceptes qui la re-
gardent.

12 Telle est la régle qu'on doit garder
en batissant la maison de Dieu sur le haut
de la montagne. Toute son étendue dans
son circuit sera trés-sainte. Telle estdonc
la loi qu'il faut observer dans le bitiment
de cette maison.

13 Or voici quelles sont les mesures de
Jautel, en le mesurant avec la coudée a
honne mesure, qui avait une coudée et un
palme. Son enfoncement était profond
d'une coudée , et avait aussi une coudée de
largeur; et sa cléture jusqu'd son bord et
tout alentour était d’un palme. Telle était
donc la fosse de l'autel.

14 Du bas de la terre jusqu'au premier
rebord, ily avait deux coudées de hauteur,
et ce rebord avait une coudée de large. Et
de cerebord qui était le plus petit , jusqu’au
rebord qui était le plus grand, il y avait
quatre coudées, et ce reﬁ)o
une coudée de large.

15 L'autel appelé Ariel, qui était des-
sus, avait quatre coudées de hauteur; et
de cet autel s'élevaient en haut quatre
cornes.

16 Ariel avait douze condées de long,
ct douze coudées de large, et était ainsi
carré, ayant scs cotés égaux.

17 Sonrebord était de quatorze coudées
de long, et de quatorze coudées de large,
a4 mesurer ses quatre cotés d'un angle a
Fautre. La couronne ou corniche qui
régnait autour, avancait d'une demi-cou-
dée, et son enfoncement était d'une coudée
tout autour. Or ses degrés étaient tournés
vers l'orient.

18 Etl’ange me dit : Fils de '’homme,
soici ee que dit leSeigneur Dieu : Ce sont
ict les cérémonies qu'on doit observer a
I'égard de 'autel, aussitét qu'il aura été
Latt, afin qu'on offre dessus ‘holocauste,
et que Fon y répande tout autour le sang
des victimes.

19 Et vous les donnerez aux prétresen-
fans de Lévi qui sont de la race de Sadoc,
qui s'approchent de mon autel, dit le Sei-
gneur Dieu; afin qu'ils me sacrifient un
veau du troupeau pour le péché.

20 Vous prendrez du sang de ce veau,
ct vous en mettrez sur les quatre cornes de
Yautel, ct sur les quatre coins de son re-
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bord, et sur la cormchie tout autonr ; et
vous le purifierez , et le sanctifierez.

21 Vous emporterez ensuite le veau qui
aura été offert pour le péché. et vous le
brilevez dans un lieu de la maison tout s¢-
paré hors le sanctuaire.

22 Lesecond jour, vous offrirez pour le
péché un jeune bouc, qui soit sans tache;
et on purificra l'autel, comme on I'a déja
purifié avec le veau.

23 Et lorsque vous aurez achevé de le
purifier, vous ofliirez un veau du troupeau
qui soit sans tache, et un bélier du trou-
peau, quisoitde méme sans aucune tache.

24 Vous les offrirez en la présence du
Seignenr; et les prétres répandront dusel
sur eux, et les offriront en holocauste au
Seigueur. :

25 Sept jours de suite vous offrirez
chaque jourun bouc pour le péché; etl'on
offvira Je meéme un veau ct un bélier du
troupeau qui soient saus tache.

26 s feront la purification et la consé-
cration de I'autcl pendant sept jours, et ils
l'emylirout de leurs offrandes.

27 Et les sept jours étant accomplis, le
huitiéme jour et dans la suite, les prétres
offriront sur l'autel vos holocaustes et vos
victimes pacifiques; et je serai réconcilié
avec vous, dit le Seigneur Dieu.

CHAPITRE XLIV.

Porte oricntate qui demeure fermée. Reproches
contre lcs Israclites. Prétres cxclus du sacre
ministére. Race de Sadoc confirmée dans le
sacerdoce.

4 Etil me fit retourner versle chemin de
la porte du sanctuaire extérieur, qui regar-
dait vers l'orient , et qui était lerinée.

2 Et le Seigneur me dit : Cette porte de-
meurera fermée; clle nesera point ouverte,
et nul homnme n'y passera, parce que le
Seigneur, le Dieu d'Israél est entré parcette
porte, etelle demeurera fermée.

3 pour le priuce. Le prince s'y assevera
pour manger le pain devant le Seigneur;
mais il entrera et sortira par la porte du
vestibule.

4 Etil m’'amena par lechemin dela porte
du septentrion, a Yn vue du temple. Alors
je vis quela gloire du Seigneur avait rem-
pli la maison du Seigneur; et je tombai
sur mon visage.

5 Et le Seigneur me dit : Fils de I'hom
me, mettez bien dans votre ceeuy, regardez
de vos yeux, et écoutez de vos oreilles
toutesles choses que je vousdis, qui regar-
dent toutes les cérémonies de la maison da
Seigueur, et tous ses divers réglemens : et
appliquez volre coeur & considcrer les che-
mins du temple, et loutes les sorties du
sancluatre.

0 Yous direz & la maison d'Isra¢l quine
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cesse point de m'irriter  Voici ce que dit
le Seigneur Dieu : contentez-vous , maison
d'Tsrael, d’'avoir commis tant de crimes;

7 vous qui avez introduit dans mon
sanctuaire des étrangers incirconcis de
cceur ct de chair, qui souillent et profanent
ma maison; vous qui tandis que vous
m'offricz des pains, de la graisse, et du
sany des victimes, violiez mon alliance par
tous vos crimes :

8 vousqui n'avez point observé mes or-
donnances touchant mon sanctuaire, etqui
avez établi, pour garder ce que j'ai prescrit
al'égard decesanctuaire qut in‘appartient,
tels ministresqu'il vous a plu.

9 Vouci ce que dit le Seigneur Dieu -
Tout étranger incirconcis de cceur et de
chair, n'entrera pointdans monsanctuaire,
ni tout enfant étranger qui est au milieu
des cufans d'Israél.

10 Les enfans méme de Lévi, qui se
snnt retirés loinde moi , en s'abandonnant
a l'erreurdes enfans d'Tsraél, et qui se sont
égarés en me quitlant pour courir aprés
leurs idoles , et qui ont déja porté la peine
de leur innquité ,

11 feront simplement la fonction de tré-
soriers dans mon sanctuaire,, de portiers
et d'officiers dans ma maison; ils tuerontles
hétes destinées pour I'holocauste , et les
victimes du peuple ; et se tiendront en sa
présence préts &qc servir ;

12 parce qu'ils lui ont prétéleur minis-
tére en présence de ses idoles , et quiils
sont devenus a la maison d'Israél une occa-
sion de scandale pour la faire tomber dans
V'iniquité ; c'est pour cela que j'ai levé ma
main sur eux, dit le Seigneur Dicu : et que
['ai juré qu'ils porteront la peine de leur
1niquité.

43 Ils ne s’approcheront point de moi
pour luire les fou. tions desacerdoce en ma
présenco; et ilsn'approchemntd‘aucun de
mes sanctuaires qui sont prés du saint des
saints; mais ils porteront leur contusion
et la peine descrimes qu'ilsont comnis.

14 Etje les établirai portiers du tem-
ple, et les employerai dans tous les offices
ct les services 5es plus bas qu'on st obligé
d'y rendvre.

15 Maispour les prétres enfans de Liévi
qui sont de la race de Sadoc; qui ont ob-
servé fidélement les cérémonies de mon
sanctuaire . lorsque les enfans d'[sraél s'é-
lowgnaient de moi ; ce seront eux qui s'ap=-
procheront de moi pour me servir de mi-
nistres ; etilssctiendront en ma présence,
pour m'offiir la graisse ct le sang des vic-
times , dit le Scigneur Dicu.

16 Cescront eux qui entrerout dans mon
sanctuaire , et qui sapprocheront de ma
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table pour me servir , et pour garder mes
cérémonies.

17 Lorsqu'ils entreront dans les portes
du parvis iutérieur , ils seront vétus de
robes delin, et ils n’auront rien sur eux
qui soitde laine , en faisant lgs fonctions de
leur ministére aux portes du parvis inté-
rieur et au~-dedans.

418 IIs auront decs bandelettes de lin &
leur téte, et des calecous de lin sur leurs
reins : ils ne se ceindront point d’'une ma-
niére quileur excite la sueur.

19 Lorsqu'ils sortiront daus le parvis ex~
térieur pouraller i le peuple, ils quit-
teront les habits dont ils étaient revétusen
faisant les fonctions de leur ministére, et les
remettront dans la chambre du sanctuaire.
1is se vétiront d'autres habits , et prendront

arde de ne pas sanctifier le peuple avec
curs habits sacrés.

20 1ls ne raseront point leur téte, et ne
laisseront point non plus croitre leurs che-
veux ; mais ils auront soin de les couper de
temps en temps , pour les tenir courts.

21 Nul prétre ne boira de vin lorsqu'il
doitentrer dans le parvis intérieur.

222 lls n'épouseront ni une veuve, niune
femme répudiée; mais des filles de la race
de la maison d'Israél. Et ils pourront néan-
moins épouser aussi une veuve qui sera
veuve d'un prétre.

23 Ils enseigneront & mon peuple la dif-
férence qu'il y a entre ce quiest saint et ce
qui est profang; et lui apprendroul a dis-
cerner ce qui est pur, davec ce qui cst
impur.

24 Lorsqu'il se sera élevé quclque dit
férend , ils le jugeront, euse tenant atia-
chés & mes jugemens : ils observeront mes
lois et mes ordonnances dans toutes mes
fétes solennelles, et sanctifieront exacte-
ment mes jours de sabbat.

25 1ls n'entreront point ot estun homme
mort, pour n'en étre pas souillés , 2 moins

ue ce ne soit leur pére ou leur mére, leur
fils ou leurfille , leur frére ou leur seeur qui
n'ait point eu un second mari; car ils de-
viendraient impurs, .

26 Etlorsqu'un d'entre eux aura été pu~
rifié , on lui comptera encore sept jours
pour s’abstenir de son ministére.

27 Etlejour qu'll entrera dans le sanc-
tuaire au parvis intérieur pour me servir de
ministre dans le sanctuaire , il fera uneoh-
lation pourson péché, dit leSeigueur Dien.

28 Jlsn'auront point d'héritage; car je
suismoi-méme leurhéritage : et vousne lemn
dounerez point de partage dans Isracl,
parceque c’est mnoi qui suis leur partayge.

29 Ilsmangeront les victimes qui serout
offcrtes pour le péché et pour la faute; ct
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tout ce qu'Isracl offvira par veeu leur ap-
partiendra.

30 Les prémices de tous les premiers-
nés, et les prémices de toutes les choses
dillérentes qui sont offertes, appartiendront
aux prétres: et vous donnerez aussi aux pré-
tres fes prémices de ce qui sert & vous nour-
rir; afin qu'il répande la bénédiction sur
votre maison.

31 Lesprétres ne mangeront ni d'aucun
oiseau, ni d'aucune béte qui soit morte
d’elle-méme , ou quiaura été prisc par une

autre héte.
CHAPITRE XLV.
Partage de la terre-sainte. Devoirs du prince.
Lois touchant les sacrifices.

1 Lorsque vous commencerez a diviser
la terre par sort , séparez-en les prémices
pour le Seigneur ; ¢’est-i~dire ,unlicu qui
soitsanctifié et séparé du reste de la terre,
qui ait vingt-cinc‘ mille mesures de lon-
wieur, et dix mille de largeur : et il sera
saint dans toute son étendue.

2 Dctout cctespace, vousen séparercz
pour le lieu saint un lieu carré, qui aura
cinq ceats mesures de chaque coté tout
alentour; et cinquante coudées encore aux
environs pour ses faubourgs.

3 Vous mesurcrez donc avec cette me-
sure une place de vingt-cinq mille delon-
gueur et de dix mille de largeur : et dans
cette place scrale temple et le saint des
saints.

4 Cetteterre ainsi sanclifiée sera pour les
prétres, quisont les ministres dusanctuaire,
et qui sapprochent pour s'acquitter des
fonctions du ministére du Seigneur. Et ce
licu sera destine pour leurs maisons , et
pour le sanctuaire trés-saint.

5 1l y aura vingt-cinq mille mesures de
longueur et dix ille delargeur, pour les
lévites qui servent au temple. Et ils auront
aussi eux-mcémes vinit chambres dans le
trésor.

6 FEt vous donncerez & la ville pour son
étendue cing mille mesures de large et
viugt-cing mille de long, sclon ce qui est
séparé pour le sanctuairve : et ce sera pour
toute la maison d'Israél.

7 Vous désignerez aussi le partage du
prince , qui s'éiendra de part et d'autre . le
long de ce qui a été séparé pourle lieusaint
ct pourla Jncc delaville, et vis-i-vis de ce
licu saint et de cette place depuis un cété de
la merjusqu'dTautre ; et depuisun cité de
Forientjusqua lautre. Etlalongueur de ce
qui lui appartiendra sera éuale & ces deux
antres portions , depuis les bornes de I oc-
cident jusqu'aux bornes de lorient.

8 Iaura son partage dela terre dans TIs-
raél ; etles princes ne pilleront plus & Fave-
uir mon peuple : mais ils distribuer out |g
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terre a la mason d'Israél, sclon la gran-
deur de chaque tribu.

9 Voici ce que dit le Scigneur Dieu :
Qu'il vous suflise, 8 princes d'Israél, L avoir
Jait tant d'injustices : cessez de commeltre
iniquité , et de piller mon peuple : rendez
la justice , etagissez selonl'équité : séparez
vosterresd'avec celles de mon peuple, du
le Seigneur Dieu.

10 Que votre balance soit juste : que
!'éphi et le hate soient aussi powr vous de
justes mesures.

11 L'éphi et le bate seront égaux, et
d'une méme mesure; en sorte que le bate
tiendra la dixicmepartie du core, ct que
I'éphi tiendra de méme la dixiéme partie
du core. Leur poids sera ¢gal par rapport
ala mesure du core.

12 Le sicle doit avoir vingt oboles: et
vingt sicles, vingl-cing sicles, et quinze
sicles font la mine.

13 Et voici quelles seront les prémices

ue vous ofirirez : La sixiéme partie de
I'éphi prise sur un core de froment; et la
sixiéme partie de I'éphi prise sur un core
d'orge.

14 Quant a la mesure de Lhuile, cestle
bate d'huile qui estladixi¢me partie ducore:
car les dix bates fout le core, et le core est
rempli de dix bates.

1§) Onoffrire un bélier d'un troupeau de
deux cents bétes, de celles que le peuple
d'Israél nourrit pour lessacrifices , pour les
holocaustes , pour les oblations pacitiques:
afin quiilserved les expier , ditle Seigncur
Dieu.

16 Toutle peuple du pays sera obligé de
payer ces prémices a celul qui sera prince
en Israél.

17 Et le prince sera chargé d'offrir les
holocaustes, les sacrifices et les oblatious de
liqueurs les jours solenuels, les premuers
jours de chaque mois , les jours de sabbat,
et tons les jours solennisés par la maicon
d'Israél. Il offrirale sacrifice pour le péche,
I'holocauste et les victimes pacifiques pour
I'expiation de la maison dTsraél.

18 Voici ce que dit le Scigneur Dicu:
Le premier mois , et le premier jonr de ce
mois , vous prendrez un veau dutroupeau,
qui soit sans tache, et vous vousen servi-
rez pour expier le sanctuaire.

19 Le prétre prendra du sang due sacri-
fice qu'on offrira pour le péché, et il en
mettra sur les poteaux du temple, anx
quatre coins du rebord de I'avtel , et aux
poteanx de la porte du parvis intéricur.

20 Vous ferezla mémechosele septiéme
jour du mois pour tous ceux qui ont péche
par ignorance , ct qui ont éLé trompcs pai
une erceur Jrumaine ; et vous epieres
ainsi le temple.



